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ROTIFIKAZZIONUIET TAL-GVERW
[Nru. 227]

IL-MINISTRU TAX-XOGHLIJIET U
SPORT JERGA’ LURA FUQ
DMIRIJIETU

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi 1-Onor. L. Sant, M.P., rega’
dahal ghal dmirijietu bhala Ministru
tax-Xoghlijiet u Sport fit-18 ta’ April,
1977, u illi larrangamenti maghmulin
bin-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru, 222
tat-12 ta’ April, 1977, ma bagghux iseh-
hu f'dan is-sens.

L-20 ta” April, 1977.
(OPM /439/71/IT)

[Nru. 228]
AGENT MINISTRU TAL-KUMMERC

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi fuq il-parir tal-Prim Minis-
tru, il-President ta’ Malta ordna illi
1-Onor. J. Abela, LL.D., M.P., Ministru
tal-Finanzi, Dwana u Investimenti Fi-
nanzjarji tal-Poplu, jassumi d-dmirijiet
addizzjonali ta’ Ministru tal-Kummerc
b’sehh mis-16 ta’ April, 1977, matul l-as-
senza ta’ 1-Onor. P. Holland, LL.D,,
M.P.

1t-18 ta’ April, 1977,
(OPM/439/71-/1T)

GOVERNMENT NOTICES
[No. 227]

RESUMPTION OF DUTIES BY THE
MINISTER OF WORKS AND SPORT

IT is notified for general information
that the Hon, L. Sant, M.P., resumed
duties as Minister of Works and Sport
on the 18th April, 1977, and that the
arrangements made by Government
Notice No. 222 of the 12th April, 1977,
ceased to have effect accordingly.

20th April, 1977.

[No. 228]
ACTING MINISTER OF TRADE

IT is notified for general information
that acting on the advice of the Prime
Minister, the President of Malta has
directed that the Hon. J. Abela, LL.D.,
M.P., Minister of Finance, Customs
and People’s Financial Investments,
assumes the additional duties of Minis-
ter of Trade with effect from the 16th
April, 1977, during the absence of the
Hon. P. Holland, LL.D., M.P.

18th April, 1977.
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[Nru. 229]

QADI TA’ DMIRIJIET

IL-PRIM Ministru approva illi l-uffi¢-
jal pubbliku msemmi hawn tahit ghan-
du jagdi d-dmirijiet li jidhru Hhdejn
ismu.

[No. 229]

ALLOCATION OF DUTIES

THE Prime Minister has approved
that the public officer mentioned be-
low be detailed to assume the duties
shown against his name,

Qadi ta’ dmirijiet — Duties to be assumed

Isem Grad Dipartiment Kariga Data
Name Grade Department Office Date
Mr Alfred Bellizzi | Segretarju Affarijiet tal- Agent 16. 4.77
Secretary Commonwealth] Segretarju

u Barranin Acting

Commonwealth | Secretary

and Foreign

Affairs

1t-22 ta’ April, 1977.

[Nru. 230]

KUNSILL TAL-KAMRA
TAL-KUMMERC

IL-LISTA 1i gejja ta’ membri tal-Kun-
sill tal-Kamra tal-Kummer¢ ghas-sena
1977, hija pubblikata ghall-informaz-
zjoni ta’ kulhadd skond id-disposizzjo-
nijiet ta’ l-artikolu 124 tal-Kodi¢i Kum-
merdéjali:

President — Is-Sur Anthony Miceli
Farrugia

Vici President Anzjan — Is-Sur Syd-
ney A. Gatt, F.C.LT.

Viéi President — Is-Sur Paul Portelli

Segretarju Onorarju — Is-Sur C.
Adrian Strickland

Tezorier Onorarju — Is-Sur Antoine
R. Camilleri

Membri Eletti:
Is-Sur Joseph Bonnici Mallia
Is-Sur Joseph Caruana Curran
Is-Sur Victor Fenech Azzopardi
Is-Sur Louis E. Galea, F.I.B.
Is-Sur Francis T. Gera

22nd April, 1977,

[No. 230}

COUNCIL OF THE CHAMBER OF
COMMERCE

THE following list of members of the
Council of the Chamber of Commerce
for the year 1977, is published for ge-
neral information in accordance with
the provisions of section 124 of the
Commercial Code:

President — Mr Anthony Miceli
Farrugia

Senior Vice President — Mr Sydney
A. Gatt, F.C.IT.
Vice President — Mr Paul Portelli

Honorary Secretary — Mr C. Adrian
Strickland

Honorary Treasurer — Mr Antoine
R. Camilleri

Elected Members:

Mr Joseph Bonnici Mallia
Mr Joseph Caruana Curran
Mr Victor Fenech Azzopardi
Mr Louis E. Galea, F.I.B.
Mr Francis T. Gera
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Is-Sur Carmel Grech

Is-Sur Carmelo Mamo

Is-Sur Antoine Mifsud

L-Onor. Alired Salomone, O.B.E.
Is-Sur Lauris J. Sullivan

Is-Sur George A. Zarb, M.T.AL
(Lond.)

Membri ex Officio:

Chairmen tat-Tagsimiet tal-Kummerc
Is-Sur John Caruana — Shipping and
Bunkering

Is-Sur Joseph Caruana Montaldo,
L.P., A.CLIL, F.1. Arb. — Insurance

Is-Sur Gabriel Fenech Azzopardi —
Importers

Is-Sur Joseph Gauci Borda — Com-
mission Agents

Is-Sur Charles M. Mercieca — Ex-
porters

Is-Sur Harry E. Sullivan — Travel
Agents

Presidenti ta’ Qabel

Is-Sur Adrian Busietta, F.L.S.A,,
A.M.A.S.

Is-Sur George E. Camilleri

Is-Sur Frederick Darmanin

Is-Sur Philip H. Toledo

Is-Sur Louis Vella

Staff Permanenti:

Is-Sur ]J. G. Vassallo, D.Pol. Econ.
(Oxon.), F.R. Econ.S. — Direttur-
Generali

Is-Sur Anthony Borg Cardona — Seg-
retarju Permanenti

It-22 ta’ April, 1977.

[Nru. 231}
KARIGA PENSJONABBLI
NGHARRFU illi lgrad 1i deher

Mt Carmel Grech

Mr Carmels Mamg

Mr Antoifie Mifsud

The Hon. Alfred Saloméne, O.B.E.
Mr Lauris J. Sullivan

Mr George A. Zarb, M.T.A.I. (Lond.)

Ex Officio Members:
Chairmen of Trade Sections

Mr John Caruana — Shipping and
Bunkering

Mr Joseph Caruana Montaldo, L.P.,
A.C1L, FI1 Arb. — Insurance

Mr Gabriel Fenech Azzopardi — Im-
porters

Mr Joseph Gauci Borda — Com-
mission Agents

Mr Charles M. Mercieca — Expor-
ters

Mr Harry E. Sullivan — Travel
Agents

Past Presidents:

Mr  Adrian  Busietta, F.L.S.A,,
AM.AS.

Mr George E. Camilleri
Mr Frederick Darmanin
Mr Philip H. Toledo
Mr Louis Vella

Permanent Staff:

Mr J. G. Vassallo, D.Pol. Econ.
(Oxon.), F.R.Econ.S. — Director-
General

Mr Anthony Borg Cardona — Per-
manent Secretary

22nd April, 1977.

[No. 231]
PENSIONABLE POST

IT is notified that the grade appear-

hdejn isem is-Sinjorina M’Rose Briffa,
pubblikat bin-Notifikazzjoni tal-Gvern
Nru. 224 tal-15 ta’ April, 1977, ghandu
jinqara ‘Hospital Attendant’.

ing against the name of Miss M'Rose
Briffa, published by Government No-
tice No. 224 of the 15th April, 1977,
should read ‘Hospital Attendant’.

It-22 ta’ April, 1977. 22nd April, 1977.
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[Nru. 232]
KARIGI PENSJONABBLI

BIS-SAHHA tal-poteri moghtijin bl-
Artiklu 2 ta’ I-Ordinanza dwar il-Pen-
sjonijiet (Kapitolu 143) il-President ta’
Malta iddikjara l-postijiet imsemmija
hawn taht bhala karigi pensjonabbli
ghal dawk biss 1i geghdin jokkupaw
dawn il-karigi b’sehh mid-data murija

hdejn isimhom.

[No. 232}
PENSIONABLE POSTS

IN exercise of the powers conferred

by Section 2 of the Pensions Ordinance
(Chapter 143) the President of Malta
has declared the undermentioned posts
to be pensionable offices to the present
holders only with effect from the date
shown against their name.

ISEM \ GRAD DIPARTIMENT | DATA
NAME GRADE DEPARTMENT |  DATE
Mr Anthony Calleja ? Deflien Sahha 25,177
| Gravedigger Health |
Miss Carmen Micallef | Hospital — do — L 26. 1.77
| Attendant
Mr Anthony Muscat . Headlth — do — L 27, 1.77
| Attendant i
Miss Rosina Ciappara | Hospital — do — § 2. 2.77
| Attendant }
Miss Josephine Ellul i Hospital — do — 8. 2.77
L Auxiliary
Mr Joseph Caruana | Ghassies Xoghlijiet 13. 2.77
i Watchman Pubblici
1 Public Works
Mr Joseph Galea " Health Sahha 15. 2.77
| Attendant Health
Mr Emanue] Micallef | MT Driver Xoghlijiet 20. 2.77
| Pubblici
( Public Works
Mr Carme] Saliba Health Sahha 21, 2.77
‘ Attendant Health
Mr Carmel Galdes — do — — do — 22, 2.77
Mr Joseph Mamo Linesman Bord ta’ 24. 2.77
\ I-Elettriku
Electricity Board
Miss Rosina Psaila \ Hospital Sahha 8. 3.77
Auxiliary Health
Mr Emanuel Borg | —do— — do — 10. 3.77
Mr Carmel Galea | Health — do — 16. 3.77
, Attendant

1622 ta’ April, 1977.

22nd April, 1977.
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AVVIZ TAL-PULIZITA
INru. 24]

Bis-sahha ta’ l-Artikolu 81(1) tal-Ko-
di¢i tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitlu 13),
il-Kummissarju tal-Pulizija b’dan ighar-
raf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux
jistghu jghaddu mit-triq imsemmija
hawn taht fid-data indikata minhabba
tqeghid ta’ katusi tad-drenagg.

HAL QORMI

Fis-26 ta” April, 1977, bejn is-7 a.m.
u -5 pm. minn Triq il-Vitorja, bejn
Trig Anton ‘Muscat Fenech u Triq
Gdida,

II-Karozzi tal-Linja Nru. 88 li jkunu
ghaddejjin minn Valletta lejn Haz-
Zebbug jigu mdawra minn Trig Anton
Muscat Fenech, Trig San Dwardu, Triq
Gdida u Triq il-Vitorja lejn Haz-Zeb-
bug. .

It-22 ta’ April, 1977.

DIPARTIMENT TAL-POSTA

Esibizzjoni Filatelika Internazzjonali
“Europa ’77”

L-Uffic¢ju tal-Posta ta’ Malta se jie-
hu sehem fl-“Europa ’'77” — is-17-il
Esibizzjoni Internazzjonali tal-Bolli tal-
Pustagg Ewropew u s-17th Philatelic
Salon ta’ l-Istati Afrikani. L-Esibizzjoni
se issir f'Napli mit-30 ta’ April sat-8 ta’
Mejju, 1977.

Matul l-esibizzjoni, il-11-il Premju ta’
Napli ghall-Arti Filatelika jinghata lill-
pajjiz, maghruf mill-Universal Postal
Union, 1i hareg l-aktar bolla sabiha fl-
1976, Ir-rebbieh jigi dikjarat wara re-
ferendum minn gurnalisti filateli¢ci Tal-
jani.

L-esibizzjoni giet organizzata taht il-
patro¢inju tal-President tar-Repubblika
Taljana.

1t-22 ta’ April, 1977,

POLICE NOTICE
[No. 24]

In virtue of Section 81(1) of the Code
of Police Laws (Chapter 13), the Com-
missioner of Police hereby notifies that
the transit of vehicles through the
street mentioned hereunder will be sus-
pended on the date indicated in con-
nection with the laying of house drains.

QORMI

On the 26th April, 1977, between 7
a.m. and 5 p.m. through Victory Street,
between Anton Muscat Fenech Street
and New Street,

Route buses No. 88 proceeding from
Valletta towards Zebbug will be de-
viated through Anton Muscat Fenech
Street, St Edward Street, New Street
and Victory Street towards Zebbug,

22nd April, 1977.

DEPARTMENT OF POSTS

“Europa ’77” International Philatelic
Exhibition

The Malta Post Office will be parti-
cipating in “Europa '77” — the 17th
International Exhibition of European
Postage stamps and the 17th Philatelic
Salon of African States. The Exhibition
will be held in Naples from the 30th
Avpril to 8th May, 1977.

During the show, the 11th Naples
Prize for Philatelic Art will be awarded
to the country, recognised by the Uni-
versal Postal Union, which issued the
most beautifiul stamp in 1976. The
winner will be declared after a referen-
dum by Italian philatelic journalists.

The exhibition has been organised
under the patronage of the President
of the Italian Republic.

22nd April, 1977,
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Certifikati tal-G.C.E. ta’ Londra —
Jannar 1977

Id-Direttur ta’ I-Edukazzjoni jgharraf
lil kandidati illi ¢-Certifikati 1li ghand-
hom x’jagsmu ma’ l-Ezami msemmi
hawn fuq waslu u jistghu jigu irtirati
mill-Uffié¢ju tar-Registratur ta’ 1-Eza-
mijiet, 31, Trig Nofs in-Nhar, Valletta,
matul il-hinijiet ta’ l-ufficéju.

Il-kandidati minn Ghawdex jistghu
jigbru c¢-certifikati taghhom mill-Uffic-
¢ju ta’ -Ufficjal ta’ 1-Edukazzjoni, ir-
Rabat, Ghawdex.

1t-22 ta’ April, 1977.

Radio, Television and Electronics
Examination Board
Course 222 Radio, Television and
Electronics Mechanics Part II
Ezami Prattiky — Ottubru, 1977

Id-Direttur ta’ l-Edukazzjoni jgharraf
lil kandidati li fi hisiebhom jaghmlu
I-Ezami ta’ hawn fuq illi formoli ta’ l-ap-
plikazzjoni jintlagghu mir-Registratur
ta’ I-Ezamijiet, Fergha ta’ 1-Ezamijiet,
31, Trig Nofs in-Nhar, Valletta, minn
nhar it-Tnejn, is-16 ta’ Mejju, sa nhar il-
Gimgha, 1-20 ta’ Mejju, 1977, mit-7.45
a.m. sa nofs in-nhar u mis-1.15 p.m. sal-
4.45 pm.

Biex ikunuy eligibbli biex jaghtu dan
l-ezamj prattiku, il-kandidati jrid ikol-
lhom ir-Radio and Television and Elec-
tronics Mechanics Part II ta' 1-Ezami
bil-Miktub tas-City and Guilds of Lon-
don Institute.

Id-dritt ta’ I-Ezami huwa £8 (Sterlini).

Dettalji ohra jistghu jinkisbu mill-
Fergha ta’ 1-Ezamijiet.

1t-22 ta’ April, 1977,

G.C.E. Londeon January 1977
Certificates

The Director of Education notifies
candidates that the certificates in res-
pect of the above Examination have
been received and can be collected
from the Office of the Registrar of Exa-
minations, 31, South Street, Valletta,
during office hours,

Candidates from Gozo can collect
their certificates from the Office of the
Education Officer, Victoria, ‘Gozo.

22nd April, 1977.

Radio, Television and Electronics
Examination Board
Course 222 Radio, Television and
Electronics Mechanics Part I
Practical Examination — October, 1877

The Director of Education notifies
candidates intending to sit for the
above Examination that application
forms will be received by the Registrar
of Examinations, Examinations Branch,
31, South Street, Valletta as from Mon-
day, 16th May, up to Friday, 20th May,
1977, from 7.45 a.m. to 12.00 noon and
1.15 p.m. to 4.45 p.m.

To be eligible to sit for this practical
test, candidates must be in possession
of the Radio and Television and Elec-
tronics Mechanics Part II Written Exa-
mination of the City and Guilds of Lon-
don Institute.

The Examination fee is £8 (Sterling).

Other details may be obtained from
the Examinations Branch.

22nd April, 1977,



1t-22 ta’ April, 1977]

1175

ORDINANZA DWAR
L-ORGANIZZAZZ]JONI
TAD-DIPARTIMENT TAS-SAHHA
(KAP. 148)

Regolamenti ta’ 1-1959 dwar
I-Elezzjonijiet tal-Kunsill Mediku

Nominazzjoni ta’ Kandidati

Ngharrfu b'dan skond id-disposizzjo-
nijiet tar-Regolament 4 tar-Regolamen-
ti ta’ 111959 dwar 1-Elezzjonijiet tal-
Kunsill Mediku, illi nominazzjonijiet
ta’ kandidati biex timtela vakanza ta’
Kirurgu Dentali wiehed bhala membru
tal-Kunsill Mediku, 1i se tinholoq bl-
irtirar ta’ membru skond id-disposizzjo-
nijiet tas-subartiklu (2) ta’ I-artiklu (22)
ta’ 1-Ordinanza dwar [-Organizzazzjoni
tad-Dipartiment tas-Sahha (Kap. 148),
jintlagghu mir-Registratur tal-Kunsil]
Mediku fl-Ufficéju tal-Kunsill Mediku,
15, Triq il-Merkanti, Valletta, nhar il-
Hamis, it-28 ta’ April, 1977, u nhar il-
Gimgha, id-29 ta’ April, 1977, bejn id-
9.00 a.m. u nofs in-nhar u bejn is-2.30
p.m. u -4.30 p.m.

Il-formoli tan-nominazzjoni ghal kan-
didati jistghu jinkisbu mill-ufficéju
msemmi hawn fuq f'Malta u mill-Isptar
Craig f"Ghawdex.

A, Caruana Galizig
N. Azzopardi
J. 1. Camilleri

Kummissjonarji ghall-Elezzjonijiet
tal-Kunsill Mediku

It-22 ta” April, 1977,

DEPARTMENT OF HEALTH
(CONSTITUTION) ORDINANCE

(CAP. 148)

Medical Council (Elections)
Regulations, 1959

Nomination of Candidates

It is hereby notified in pursuance of
the provisions of Regulation 4 of the
Medical Council (Elections) Regula-
tions, 1959, that nominations of candi-
dates to fill one vacancy of one Dental
Surgeon as a member of the Medical
Council, which is being created by the
retirement of a member in accordance
with the provisions of subsection (2)
of section (22) of the Department of
Health (Constitution) Ordinance (Chap.
148), will be received by the Registrar
of the Medical Council at the Medical
Council Office, 15, Merchants Street,
Valletta, on Thursday, 28th April, 1977,
and Friday, 29th April, 1977, between
900 am, and 12 noon and between
2.30 pm. and 4.30 p.m,

Nomination forms for candidates are
obtainable from the above-mentioned
office in Malta and from Craig Hospi-
tal in Gozo.

A. Caruana Galizig
N. Azzopardi
]. 1. Camilleri

Medica] Council Elections

Commissioners

22nd April, 1977,
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DIPARTIMENT TAL-KUMMERC

Dan il-Warrant maghmul mill-Minis-
tru tal-Kummer¢ skond [-Ordinanza
dwar il-Protezzjoni tal-Proprjeta Indus-
trijali “(Kapitolu 48) hu ippubblikat
ghall-informazzjoni ta’ kulhadd skond
id-disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 26 ta’
1-Ordinanza.

It-22 ta’ April, 1977.

DEPARTMENT OF TRADE

The following Warrant issued by
the Minister of Trade under the Indus-
trial Property (Protection) Ordinance
(Chapter 48) is published for general
information in accordance with the
provisions of section 26 of the Ordi-
nance,

22nd April, 1977,

Warrant No. 805

BY THE MINISTER OF TRADE

WHEREAS A/S Jotungruppen, A Norwegian Company, Sandefjord, Norway,
have solemnly and sincerely declared that they are in possession of an invention for
SUBMERSIBLE PAINTING APPARATUS and that the same is not in use by any
other person to the best of their knowledge and belief;

WHEREAS the said possessors have applied for the grant to them of a Patent
for the sole use and advantage of their said invention;

AND WHEREAS the said possessors have by and in their complete specifica-
tion particularly described the nature of their invention:

NOW, THEREFORE, in exercise of the powers vested in Me by the Industrial
Property (Protection) Ordinance, and on the conditions therein set forth, I do by
these presents give and grant unto the said patentees the exclusive right to use the
said invention and derive all profits therefrom, within the Island of Malta and its
Dependencies, up to and until the lapse of fourteen years from the 21st June, 1976.

PROVIDED THAT this My warrant is held on the condition, that if at any
time, during the said term it is made to appear to Me that this My grant is
contrary to law, or if the said patent be annulled by a Competent Court, or if the
patentees shall forfeit their right to their patent, this My Warrant shall forthwith
be determined and be void to all intents and purposes.

Given under my hand at the Ministry of Trade, Valletta, this 13th day of
April, 1977.

P. HOLLAND,
Minister of Trade,
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DIPARTIMENT TAL-KUMMERC DEPARTMENT OF TRADE

Dan il-Warrant maghmul mill-Minis- The following Warrant issued by
tru tal-Kummer¢ skond 1-Ordinanza the Minister of Trade under the Indus-
dwar il-Protezzjoni tal-Proprjeta Indu- trial Property (Protection) Ordinance
strijali (Kapitolu 48) hu ippubblikat (Chapter 48) is published for generdl
ghall-informazzjoni ta’ kulhadd skond information in accordance with the
id-disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 26 ta’ provisions of section 26 of the Ordin-
1-Ordinanza. ance.

It-22 ta’ April, 1977. 22nd April, 1977,

Warrant No. 799
BY THE MINISTER OF TRADE

WHEREAS REED INTERNATIONAL LIMITED, A company incorporated
under the laws of Great Britain, 82 Piccadilly, London, W.1., England, have solemnly
and sincerely declared that they are in possession of an invention for IMPROVE-
MENTS RELATING TO WATER STORAGE SYSTEMS and that the same is not
in use by any other person to the best of their knowledge and belief;

WHEREAS the said possessors have applied for the grant to them of a Patent
for the sole use and advantage of their said invention;

AND WHEREAS the said possessors have by and in their complete specifica-
tion particularly described the nature of their invention:

NOW, THEREFORE, in exercise of the powers vested in Me by the Industrial
Property (Protection) Ordinance, and on the conditions therein set forth, I do by
these presents give and grant unto the said patentees the exclusive right to use the
said invention and derive all profits therefrom, within the Island of Malta and its
Dependencies, up to and until the lapse of fourteen years from the 30th April, 1975.

PROVIDED THAT this My warrant is held on the condition, that if at any
time, during the said term it is made to appear to Me that this My grant is
contrary to law, or if the said patent be annulled by a Competent Court, or if the
patentees shall forfeit their right to their patent, this My Warrant shall forthwith
be determined and be void to all intents and purposes.

Given under my hand at the Ministry of Trade, Valletta, this 13th day of
April, 1977.

P. HOLLAND,
Minister of Trade.
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UFFICCJU TAT-TEZOR

L-Accountant General u Dirvetiur tal-
Kuntratti javza illi: —

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-16.00 a.m.
tat-TNEIN, il-25 ta’ April, 1977, ghal:—
Avviz Nru. 187. Provvista ta’ apparat

ghall-bijologija.

Avviz Nru, 183. Provvista ta’ re-
frigerators.

Avviz Nru. 189. Provvista ta’ film-
strip u slide projectors,

Avviz Nru. 190. Provvista ta’ tagh-
mir ghal tifi ta’ nar.

Avviz Nru. 198. Provvista ta’ appa-
rat tal-kimika,

Avviz Nru. 216. Provvista ta’ electri-
cal test bench,

Avviz Nru. 217, Provvista ta’ bomb
calorimeter.

Avviz Nru. 218. Provvista ta’ tagh-
mir ghall-patologija.

Avviz Nru. 219, Provvista ta’ nursing
incubators.

Avviz Nru, 236. Provvista ta’ trans-
istor radios.

Avviz Nru, 280. Provvista ta’ trab
tal-kulur, materjal jointing u pick
handles.

Avviz Nru. 281. Provvista ta’ com-
bination working suits u two piece
Suits.

Avviz Nru. 289, Provvista ta’ unifor-
mijiet tax-xitwa ghan-nies tad-dwana.

Avviz Nru. 307. Xoghlijiet ta’ rham
fi djar, flats et fil-Housing Estate tal-
Kalkara (Rinella Area) — Sub-Kuntratt
5.

Avviz Nru. 315. Xoghlijiet ta’ ma-
dum fi djar tal-Housing Estate ta’ Hal
Gharghur.

Avviz Nru. 316. Provvista ta’ oggetti
tal-merc¢a ghall-isptarijiet ta’ Ghawdex
sal-15 ta’ Marzu, 1978.

Avviz Nru, 317, Provvista ta’ frott u
hxejjex ghall-isptarijiet ta’ Ghawdex
sal-15 ta’” Marzu, 1978.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-16.00 a.m.
tal-FHAMIS, it-28 tz* April, 1977, ghali—
Avviz Nru. 191. Provvista ta’ tagh-

mir subscriber line carrier.

Avviz Nru. 199, Provvista ta’ labar
suture.

Avviz Nru. 220, Provvista ta’ tagh-
mir ghal-laboratorju tal-virologija.

Avviz Nru. 221. Provvista ta’ stru-
mentj ghall-kirurgija (C).

THE TREASURY

The Accountant General and Direc-
tor of Contracts notifies that: —

Sealed temders will be received up to 10.08 a.m.

MONDAY, 25th April, 1977, for:—

Advt. No. 187. Supply of biology ap-
paratus.

Advt. No. 188. Supply of refrigera-
tors.

Advt. No. 189, Supply of filmstrip
and slide projectors.

Advt. No. 190. Supply of fire fighting
equipment,

Advt. No. 198. Supply of chemistry
apparatus.

Advt, No. 216. Supply of an “electri-
cal test bench”.

Advt. No. 217. Supply of a “bomb
calorimeter”.

Advt. No. 218. Supply of pathology
equipment.

Advt. No. 219. Supply of nursing in-
cubators.

Advt. No. 236. Supply of transistor
radios.

Advt. No. 280. Supply of colouring
powder, jointing material and pick han-
dles.

Advt, No. 281. Supply of combina-
tion working suits and two piece suits.

Advt. No. 289. Supply of winter uni-
forms to customs personnel.

Advt, No. 307. Marble works in
houses, flats etc at Kalkara Housing Es-
tate (Rinella Area) — Sub-Contract 5.

Advt. No. 315. Tiling works in hous-
es at Gharghur Housing Estate.

Advt. No. 316. Supply of general gro-
ceries to Gozo hospitals up to 15th
March, 1978.

Advt, No. 317, Supply of fruit and
vegetables to Gozo hospitals up to 15th
March, 1978,

Sealed tenders will be received up to 10.00 am.
THURSDAY, 28th April, 1977, for:—
Advt, No. 191. Supply of subscriber

line carrier equipment,

Advt. No. 199. Supply of
needles.

Advt, No. 220. Supply of equipment
for virology laboratory.

Advt, No. 221. Supply of surgical in-

struments (C).

suture
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Avviz Nru. 222. Provvista ta’ polio
vaccine,

Avviz Nru. 223. Provvista ta’ oggetti
ghall-ispiZjara.

Avviz Nru. 244. Provvista ta’ mater-
jal single width thicking ghas-saqqijiet.

Avviz Nru. 245. Provvista ta’ panel
heaters ta’ l-elettriku.

Avviz Nru. 290, Provvista ta’ hbula
tal-qanneb u tan-nylon.

Avviz Nru. 291, Provvista ta’ heavy
duty cleaning rods.

Avviz Nru. 292, Provvista ta’ mater-
jal ghall-overalls.

Avviz Nru. 301, Provvista ta’ enve-
lopsijiet ghall-posta bl-ajru .

Avviz Nru, 302. Provvista ta’ sta-
tionery.

Avviz Nru. 113.
bottling plant,

Avviz Nru, 308. Provvista ta’” ghew-
wietaq ta’ gurnata,

Avviz Nru, 309. Tnehhija ta’ skart
mill-Bi¢cerija Civili, Marsa.

Avviz Nru. 318. Xoghlijiet ta’ hadid
fil-Housing Estate tal-Marsa.

Provvista ta' milk

Jistghu fintbaghtu offerti maghlugin sai-10.06 a.m.
tat-TNEJN, it-2 ta’ Meiju, 1977, ghal:—
Avviz Nru, 224, Provvista ta’ stru-

menti ghall-kirurgija (D).

Avviz Nru. 225. Provvista ta’ stru-

menti ghall-kirurgija (E).

Avviz Nru, 246, Provvista ta’ colos-
tomy bags,
Avviz Nru. 247, Provvista ta’ pilloli

u mustardini (Nru. 1).

Avviz Nru, 310. Provvista ta’ ghalf
ghall-kapuécelli.

Avviz Nru. 311.
ghat-tjur.

Avviz Nru. 327. Provvista ta’ vireg
ta’ l-azzar.

Avviz Nru. 328. Provvista ta’ trab
tal-halib extra-grade u skimmed,

* Avviz Nru, 331. Binj ta’ sludge beds

ghax-xoghlijiet tad-drenagg {'Ghajn

Tuflieha, (Stima: £M2821),

Provvista ta’ ghalf

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.09 am,
tal-HAMIS, il-5 ta® Mejju, 1977, ghal:—
Avviz Nru, 265. Modifikazzjoni u tis-

wija ta’ coldrooms fl-Isptar San Luqa.
Avviz Nru. 266. Provvista ta’ xghir

ghall-kontroll tal-grieden,
Avviz Nru. 267. Provvista ta’ coin
collecting telephone units,

Advt. No. 222, Supply of polio vac-
cine.

Advt. No. 223. Supply of druggist
sundries.

Advt. No. 244. Supply of single width
thicking material for mattresses.

Advt. No. 245. Supply of electric
panel heaters,

Advt. No. 290, Supply of rope (hemp
and nylon).

Advt. No. 291. Supply of heavy duty
cleaning rods.

Advt, No. 292, Supply of material for
overalls. -

Advt. No. 301. Supply of airmail en-
velopes.

Advt. No. 302. Supply of stationery.

Advt, No. 113.
tling plant.
| Advt. No. 308. Supply of day old pul-
ets,

Advt. No, 309. Removal of offals
from the Civil Abattoir, Marsa.

Advt, No. 318. Iron works in flats at
Marsa Housing Estate.

Supply of milk bot-

Sealed temders will be recelved up to 19.890 a.m. om
on MONDAY, 2nd May, 1977, for:—

Advt, No. 224. Supply of surglcal in-
struments (D),

Advt. No. 225. Supply of surgical in-
struments (E).

Advt. No. 246, Supply of colostomy
bags.

Advt. No. 247. Supply of pills and
tablets (No. 1).

Advt. No. 310. Supply of broiler
feeds. »

Advt. No. 311. Supply of poultry
feeds.

Advt. No. 327. Supply of steel bars.
Advt, No. 328. Supply of extra-grade
skimmed milk powder.

* Advt. No. 331. Construction of
sludge beds at sewage treatment works
at Ghajn Tuffieha. (Estimate: £M2821).

Sealed fenders will be received up to 10 am. om
on THURSDAY, 5th May, 1977, for:—
Advt. No. 265. Modification and re-

pair to coldrooms at St Luke’s Hospital.
Advt. No. 266. Supply of barley for

rodent control.
Advt. No. 267. Supply of coin collect-
ing telephone units,
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Avviz Nru. 268. Provvista ta’ taghmir
ghall-kirurgija.

Avviz Nru. 269. Provvista ta’ taghmir
ghall-medic¢ina u ghall-kirurgija.

Avviz Nru. 270. Provvista ta’ pilloli
u mustardini (Nru. 4).

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tal-HAMIS, it-12 ta® Mejju, 1977, ghal:—
Avviz Nru. 192. Provvista ta’ secon-
dary distribution jelly filled cable.
Avviz Nru. 293. Provvista ta’ manil
la folders,

Avviz Nru, 319, Provvista ta’ unifor
mijiet tax-xitwa ghall-messaggiera.

Avviz Nru. 320. Provvista ta’ pocket
file covers.

Avviz Nru, 321. Provvista ta’ poly-
ethylene twine u hbula tal-polyethelene,

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tat-TNEJN, 16 ta’® Mejju, 1977, ghal:—
Avviz Nru. 296. Provvista ta’ crates

ghall-fliexken tal-halib u remoulding ta’

crates tal-plastic imkissrin.

Avviz Nru. 297. Provvista ta’ white
bleached cotton flannellette.

Avviz Nru. 329, Provvista ta’ moros.

Jistghu jintbaghtn offerti maghluqin s21-10.00 a.m.
tat-TNEJN, it-23 ta® Mejju, 1977, ghal:—
Avviz Nru. 303. Provvista ta’ kemi-

kali ghall-hasil.

Avviz Nru. 304, Provvista ta’ lan-
cets tad-demm.

Avviz Nru. 303. Provvista ta’ mater-
jal u taghmir dentali.

Avviz Nru. 312, Provvista ta’ test-kits
ghat-tqala.

Avviz Nru. 313. Provvista ta’ mater-
jal ta” l-arti.

Avviz Nru. 314. Provvista ta’ mater-
jal tax-xjenza.

* Avviz Nru. 332. Provvista ta’ road

danger lamps u hurricane lanterns.

* Avviz Nru. 333. Provvista ta’ gebel

tal-franka ghas-supermarker ta’ Beltis-

sebh.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sai~-10.69 2.m.
tal-HAMIS, is-26 ta® Mejju, 1977, ghal:—
Avviz Nru. 294. Provvista u stallaz-

zjoni ta’ impjant ta’ l-air conditioning

fl-exchanges tat-telefon u international
switching gewwa Birkirkara,

Avviz Nru, 322. Provvista ta’ kemk
kali ghall-laboratorju u reagents.

Avviz Nru. 323, Provvista ta’ karta
ghall-istampar,

Advt., No. 268. Supply of surgical
equipment.

Advt. No. 269. Supply of medical and
surgical equipment,

Advt., No. 270. Supply of pills and
tablets (No. 4).

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
THURSDAY, 12th May, 1977, for:—

Advt. No. 192. Supply of secondary
distribution jelly filled cable.

Advt. No. 293, Supply of manilla
folders.

Advt. No. 319. Supply of winter uni-
forms for messengers,

Advt. No. 320. Supply of pocket file
covers,

Advt. No. 321. Supply of polyethy-
lene twine and polyethelene rope.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

MONDAY, 16th May, 1977, for:—

Advt. No. 296. Supply of milk pint
bottle crates and remoulding of dam-
aged plastic crates.

Advt. No. 297. Supply of white
bleached cotton flannellette.

Advt, No. 329. Supply of vices.

Sealed tenders will be received up to 10.60 a.m. oxn

on MONDAY, 23rd May, 1977, for:—

Advt, No. 303. Supply of laundry
chemicals,

Advt. No. 304. Supply of blood lan-
cets,

Advt. No. 305. Supply of dental ma-
terial and equipment.

Advt. No. 312. Supply of pregnancy
test kits.

Advt. No. 313. Supply of art mater-
ial.

Advt, No. 314. Supply of science ma-
terial.
* Advt. No. 332. Supply of road danger
lamps and hurricane lanterns.
* Advt. No. 333. Supply of franka
stone for Beltissebh Supermarket.

Sealed tenders will be received wp to 16 a.m. on
on THURSDAY, 26th May, 1977, for:—
Advt. No. 294, Supply and installa-

tion of an air conditioning plant at tele-

phone and international switching ex-
changes at B'Kara.

Advt, No. 322. Supply of laboratory
chemicals and reagents.

Advt. No. 323. Supply of printing

paper,
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Avviz Nru, 324. Provvista ta’ arbli
tat-telefon ta’ l-injam.

Avviz Nru. 325. Provvista ta’ pri-
mary cable.

Jistghu jinthaghtu offertl maghlugla 2al-10.06 a.m.
tat-TNEJN, it-30 ta® Mejju, 1977, ghal:—
Avviz Nru. 330. Provvista ta’ anti-

tetanus immunoglobulin ghan-nies,

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.80 a.m.
tal-HIAMIS, it-2 ta’ Gunju, 1977, ghal:—

* Avviz Nru. 334. Provvista ta’ adult

cot bedsteads.

* Avviz Nru. 335. Provvista ta’ tubing

ghall-kirurgija.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tat-TNEJN, it-13 ta’ Gunju, 1977, ghal:—
Avviz Nru. 326, Provvista ta’ leading-

in cable.

* Avvizi 1i geghdin jidhru ghall-ewwel darba.

Offerti ghandhom isiru biss fuq il-
tormola preskritta li, flimkien mal-kon-
aizzjonijiet u dokumenti ohra rilevanti,
jistghu jinkisbu miil-Ufhecju tat-Tezor,
il-Furjana, fkull gurnata tax-xoghol
bejn it+-8.30 a.m. u nofs in-nhar,

It-22 ta’ April, 1977.

KORPORAZZJONI TELEMALTA

Taqgsima tat-Telekomunikazzjonijiet
Interni

1&-Chairman igharraf illi:—

Sal-10 a.m. ta’ nhar -Erbgha, -4 ta’
Mejju, 1977, jintlagghu kwotazzjonijiet
maghluqin ghal:—

Kwot. Nru. 10/77. Provvista ta’
Telephones P.O. No. 280 u Telephones
P.O. No, 704B.

Kwot. Nru, 11/77. Provvista u kon-
senja ta’ Imsiemer Rosehead 3”7 Gal-
vanizzati B.P.O. Code Ref. 013201.

Kwot. Nru. 12/77. Provvista ta’
Lamps Switchboard P.O.2 — 6V u 50V.

Kwot, Nru, 13/77. Provvista ta’
Spring Set 1/DSP[1242. B.P.O. Code
Ref, 45N 96.

Il-formoli ta’ kwotazzjoni u kull tagh-
rif iehor jistghu jinkisbu mill-Korporaz-
zjoni Telemalta, Tagsima tat-Tele-
komunikazzjonijiet Interni, Uffic¢ju tal-
Provvisti u tal-Kuntratti, It-Telgha ta’
Spencer, il-Marsa, f'kull gurnata tax-
xoghol matul il-hinijiet ta’ l-uffic¢ju, -

It-22 ta’ April, 1977.

Advt. No. 324. Supply of wooden te-
lephone poles. :

Advt. No. 325. Supply of primary
cable,

Sealed tenders will be received wp to 18.60 a.u. en
on MONDAY, 30th May, 1977, for:—
Advt. No. 330. Supply of human anti-
tetanus immunoglobulin.

Sealed tenders will be received up to 10.08 a.m. on
on THURSDAY, 2nd June, 1977, for:—

* Advt. No. 334. Supply of adult cot
bedsteads.

* Advt. No. 335. Supply of surgical
tubing,

Sealed temders will be received up to 10.00 a.m. on
or MONDAY, 13th June, 1977, for:i—
Advt. No .326. Supply of leading-in
cable.

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other docu-
ments, are obtained on application at
the Treasury, Floriana, on any working
day between 830 a.m. and noon,

22nd April, 1977.

TELEMALTA CORPORATION
Internal Telecommunications Division

The Chairman notifies that:—

Sealed quotations will be received up
to 10 a.m. of Wednesday, 4th May,
1977, for:—

Quot. No. 10/77. Supply of Tele-
phones P.O. No. 280 and Telephones
P.O. No. 704B.

Quot, No. 11/77. Supply and delivery
of Nails Rosehead 3” Galvanised B.P.O.
Code Ref. 013201.

Quot, No. 12/77. Supply of Lamps
Switchboard P.O. 2 — 6V and 50V,

Quot, No. 13/77. Supply of Spring
Set 1/DSP /1242, B.P.O. Code Ref. 45N
96.

Forms of quotation and other further
information may be obtained from the
Telemalta Corporation, Internal Tele-
communications Division, Supplies and
Contracts Office, Spencer Hill, Marsa,
on any working day during office hours,

22nd April, 1977,
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DIPARTIMENT TA’ L-ART

II-Kummissarju ta’ I-Art igharraf

illi: —

Jistghu jintbagntu offerti maghwgin fdan 1-Uffic-
éju sal-10.00 a.m, tal-EEAMIS, it-28 ta’ April,
1977, ghal:—

Avviz Nru. 158. Kirj tal-hanut Nru. 6,
f’Ringiela E2, fil-Housing Estate ta’ Bir-
kirkara.

Avviz Nru. 159. Kiri tal-Aanut Nru.
14, (fic-Centru Civiku), Santa Lucia.

Avviz Nru. 160, Kiri tal-hanut Nru.
3, taht blokk f'Ringiela E4, fil-Housing
Estate f'Ta’ Xbiex,

Avviz Nru. 161. Kiri tal-Posta tas-
Suq, Nru. 16, fis-Suq ta’ Birkirkara.

Avviz Nru. 162, Kiri tal-garage Nru.
12, fil-Housing Estate, il-Qrendi.

Avviz Nru. 163. Kiri tal-garage Nru.
27, Trig Abate Rigord, fil-Housing Es-
tate, £'Ta” Xbiex.

Avviz Nru. 164. Kiri tal-garage Nru.
1, fil-Housing Estate, f'Haz-Zabbar.

Avviz Nru. 165, Kiri tal-garage Nru.
4, fil-Housing Estate, Haz-Zabbar.

Avviz Nru. 166, Kiri tal-garage Nru.
26, fil-Housing Estate, iz-Zurrieq.

Avviz Nru. 167, Kiri b’¢ens ghal 25
sena ta’ porzjon mill-ghalqa “Ta’ Bule-
bel iz-Zghir” limiti taz-Zejtun, tal-kejl
ta’ 4 Tomniet u 4 Sieghan biex isir fiha
razzett ghall-annimali, Il-fond jidher
fuq il-pjanta LD/132/76 1i tinsab fid-
Dipartiment ta’ I-Art.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin f’dan 1-Uffic-
¢ju sal-10.00 am. tal-EEAMIES, il-5 ta’® Mejju,
1977, ghal:—

Avviz Nru. 168, Kiri tal-hanut Nru.
3, fil-Blokk Amministrattiv, Industrial
Estate ta’ Bulebel, iz-Zejtun.

Avviz Nru. 169, Kiri tal-hanut Nru.
28, Triq Abate Rigord, fil-Housing Es-
tate, Ta’ Xbiex.

Avviz Nru, 170, Kiri tal-hanut Nru.
3, (Inhawi ta¢-Centru Civiku) Santa
Lucia.

Avviz Nru. 171, Kiri tal-garage Nru.
1, fi Blokk 7B, San Gwann t'Ghuxa,
Bormla,

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies
that:—

Sealed tenders will be received at this Office up to
10.00 am. of THURSDAY, 28th April, 1977,
for:—

Advt. No. 158, Lease of shop No. 6,
at Row E2, Housing Estate, Birkirkara.

Advt. No, 159. Lease of shop No. 14,
(Civic Centre), Santa Lucia.

Advt, No. 160. Lease of shop No. 3,
under block of Row E4, Housing Es-
tate, Ta’ Xbiex.

Advt, No, 161. Lease of market stall
No. 16, Birkirkara Market, Birkirkara.

Advt. No. 162, Lease of garage No.
12, Housing Estate, Qrendi.

Advt. No. 163. Lease of garage No.
27, Abate Rigord Street, Housing Es-
tate, Ta’ Xbiex.

Advt. No. 164. Lease of garage No. 1,
Housing Estate, Zabbar.

- Advt. No. 165. Lease of garage No. 4,
Housing Estate, Zabbar.

Advt. No. 166. Lease of garage No.
26, Housing Estate, Zurrieq.

Advt. No. 167. Lease on emphyteusis
for 25 years of a portion of a field, “Ta’
Bulebel Iz-Zghir”, limits of Zejtun,
measuring 4 Tumoli and 4 Sieghan for
the setting up of an animal farm. Land
is shown on plan LD/132/76 held at
the Land Department.

Sealed tenders will be received at this Office up
to 10.00 am. on THURSDAY, 5th May, 1977,
fors—

Advt. No. 168. Lease of shop No. 3,
at the Administrative Buildings, Bule-
bel Industrial Estate, Zejtun.

Advt, No. 169. Lease of shop No, 28,
Abate Rigord Street, Housing Estate,
Ta’ Xbiex.

Advt, No. 170, Lease of shop No. 3,
(Civic Centre Area), Santa Lucia,

Advt, No. 171. Lease of garage No. 1,
at Block 7B, San Gwann t'Ghuxa, Cos-
picua,
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Avviz Nru. 172, Kiri tal-garage Nru
1, wara Blokk 1 u 2, San Gwann (L-Im-
sierah).

Avviz Nru. 173. Kiri tal-garage Nru.
11, fil-Housing Estate, ta¢-Cawla, ir-Ra-
bat, Ghawdex,

Avviz Nru. 174, Kiri tal-garage Nru.
64, fil-Housing Estate ta¢-Cawla, ir-Ra-
bat, Ghawdex.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin Pdan -Uffic-
¢ sal-10.00 aam. tal-HAMIES, it12 ta’ Mejju,
1977, ghal:—

* Avviz Nru. 175. Kiri tal-hanut fug

plot 21 fil-Housing Estate maghru!

b*Fuq tal-Blat”, [Hal Qormi.

* Avviz Nru, 176, Kiri tal-garage fuq

plot 33, fil-Housing Estate maghruf

b’“Fuq tal-Blat”, Hal Qormi.

* Avviz Nru. 177, Kiri tal-garage Nru.

8, fil-Housing Estate, is-Siggiewi,

* Avviz Nru. 178, Kiri tal-garage Nru.

2, taht Blokk E3 fil-Housing Estate, Ta’

Xbiex.

* Avviz Nru. 179. Kiri tal-garage Nru.

2, fikHousing Estate, Haz-Zabbar.

* Avviz Nru. 180. Kiri tal-garage Nru.

3, fil-Housing Estate, Haz-Zabbar.

* Avviz Nru, 181. Kiri ta’ kamra gol-

blat fXatt il-Barriera, Valletta.

* Avviz Nru, 182, Kiri tal-“Mejda tal-

Hut” Nru. 2, fi Triq San ‘Gorg, San Gil-

jan.

* Avviz Nru. 183. Kiri tal-“Mejda tal-

Hut” Nru. 4, fi Trigq San Gorg, San Gil-

jan.

* Avviz Nru. 184, Kiri tal-“Mejda tal-

Hut” Nru. 5, fi Triq San Gorg, San Gil-

jan.

* Avviz Nru., 185. Kiri tal-“Mejda tal-

Hut” Nru. 6, fi Trig San Gorg, San Gil-

jan,

* Avviz Nru, 186. Kiri ta’ kamra (mhux

ghall-abitazzjoni} bla numru, fi Triq

San Frangisk, San Pawl il-Bahar, li tid-

her fuq pjanta L.D. 128/71 1i tinsab fid-

Dipartiment ta’ [-Art.

* Avvizi li ged jidhru ghall-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-
formoli preskritti, 1i flimkien mal-kon-
dizzjonijiet relevanti u dokumenti olira,
jistghu jinkisbu, jekk wiehed japplika
gho’ithom, fl-Ufficéju ta’ 1-Art, Beltis-
sebh, f'kull gurnata tax-xoghol bejn it-
8.30 a.m. u nofs in-nhar,

1t-22 ta’ April, 1977.

Advt. No, 172, Lease of garage No.
1, behind Blocks 1 and 2, San Gwann
(Msierah).

Advt. No, 173, Lease of garage No.
11, ta¢-Cawla Housing Estate, Victoria,
Gozo.

Advt, No. 174, Lease of garage No.
64, ta¢-Cawla Housing Estate, Victoria,
Gozo.

Sealed temders will be received at this Office up
to 10.00 am. of THURSDAY, 12th May, 1977,
for:—

* Advt. No. 175, Lease of shop on plot

21, at “Fuq tal-Blat” Housing Estate,

Qormi.

* Advt, No, 176, Lease of garage on

plot 33, at “Fuq tal-Blat” Housing Es-

tate, Qormi,

* Advt. No. 177, Lease of garage No, 8

at the Housing Estate, Siggiewi,

* Advt. No, 178. Lease of garage No, 2

under Block E3, Housing Estate, Ta’

Xbiex.

* Advt. No, 179. Lease of garage No. 2

at the Housing Estate, Zabbar.

* Advt. No. 180, Lease of garage No. 3

at the Housing Estate, Zabbar.

* Advt, No. 181. Lease of a “recess” at

Barriera Wharf, Valletta.

* Advt. No. 182, Lease of Fish Table

No. 2 at St George’s Road, St Julians.

* Advt. No. 183. Lease of Fish Table
No. 4 at St George’s Road, St Julians.

* Advt., No. 184. Lease of Fish Table
No. 5 at St George's Road, St Julians.

* Advt, No. 185. Lease of Fish Table
No. 6 at St George’s Road, St Julians.

* Advt. No. 186, Lease of a room (not
for habitation) unnumbered, in St Fran-
cis Street, St Paul’s Bay, shown on Plan
L.D. 128/71, held at the Land Depart-
ment,

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the
prescribed forms, which together with
the relevant conditions and other do-
cuments, are obtainable on application
at the Land Office, Beltissebh, on any
working day between 830 a.m. amd
noon.

22nd April, 1977.
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BORD TA’ L-ELETTRIKU
TA’ MALTA

i¢-Chairman igharraf ili: —

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, it-
28 ta’ April, 1977, jintlaqghu offerti/
kwotazzjonijiet maghlugin ghall-prov-
vista u konsenja ta’;—

Avviz Nru. 37/77. Agqueous hydra-
zine hydrate solution.

Kwot. Nru. 53/77. Round plastic
cable clips.

Kwot, Nru. 54/77. Ballasts ghal Lam-
pi 50 W HPMV.

Kwot. Nru. 56/77: Boltijiet plated
u skorfini 16 X 100 mm.

Kwot. Nru. 57/77: Conduit sockets
u corrosion inhibitor.

Kwot. Nru. 59/77: Ballasts ghal
Tubi Fluorescent ta’ 20W.

Kwot. Nru. 60/77: Hose tal-lastiku.

Kwot. Nru. 64/77. Tape embossing
machine.

Kwot, Nru. 65/77. Tyres ghal Vans
Bedford.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, il-5
ta’> Mejju, 1977, jintlagghu offerti/kwo-
tazzjonijiet maghlugin ghall-provvista
u konsenja ta’:—

Avviz Nru. 24/77. Distribution
Transformers 250 & 500 KV A.

Kwot. Nru. 58/77: Buffing machine.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il‘Hamis, it-12
ta’ Mejju, 1977, jintlagghu offerti/kwo-
tazzjonijiet maghlugin ghall-provvista u
konsenja ta’:—

Avviz Nru. 31/77. Meters ta’ l-elet-
triku,

Avviz Nru. 33/77. Heavy Duty Me-
talclad Cutouts.

Avviz Nru. 35/77. Precision Indica-
ting Instruments.

Avviz Nru. 36/77. Boltijiet u skorfini
plated u viti plated.

Kwot. Nru. 62/77. Respirators u Fil-
ters, ingwanti PVC.

Kwot. Nru. 63/77. Twist drills, split
dies n electrode holders.

* Kvt, Nru. 66/77. Bearings.

MALTA ELECTRICITY BOARD

The Chairman notifies that: —

Sealed tenders/quotations will be re-
ceived up to 11.00 a.m. on Thursday,
28th April, 1977, for the supply and
delivery of:—

Advt. No. 37/77. Aqueous hydrazine
hydrate solution.

Quot, No. 53/77. Round plastic
cable clips.

Quot. No. 54/77. Ballasts for 50 W
HPMV Lamps.

Quot. No. 56/77: Plated bolts and
nuts 16 X 100 mm.

Quot. No. 57/77: Conduit sockets
and corrosion inhibitor.

Quot. No. 59/77: Ballasts for 20W
Fluorescent Tubes.

Quot. No. 60/77:

Quot. No. 64/77.
machine.

Quot. No. 65/77. Tyres for Bedford
Vans.

Rubber hose.
Tape embossing

Sealed tenders/quotations will be re-
ceived up to 11.00 a.m. on Thursday,
5th May, 1977, for the supply and deli-
very ofi—

Advt. No. 24/77. Distribution Trans-
formers 250 & 500 KVA. ‘ ‘

Quot. No. 58/77: Buffing machine.

Sealed, tenders/quotations will be re-
ceived up to 11.00 a.m. on Thursday,
12th May, 1977, for the supply and de-
livery of:—

Advt. No. 31/77. Electricity Meters.

Advt. No. 33/77. Heavy Duty Metal-
clad Cutouts.

Advt, No. 35/77. Precision Indicat-
ing Instruments.

Advt. No. 36/77. Plated bolts and
nuts and plated screws.

Quot. No. 62/77. Respirators and
Filters, PVC gloves.

Quot. No. 63/77. Twist drills, split
dies and electrode holders.

* Quot. No. 66/77. Bearings.
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Sal-11.06 a.m, ta’ nhar il-Ffamis, id-19
ta’ Mejju, 1977, jintlagghu kwotazzjo-
nijiet maghlugin ghall-provvista u kon-
senja ta’:—

* Kwot. Nru. 67/77. Resin u hardener
clock oil, pnieze] taz-zebgha, gibs Fran-
¢iZ u dry batteries.

* Kwot. Nru. 68/77. Folji tal-hard
board, angle iron, vireg tar-ramm u fal-
lakki ta’ l-abjad.

* Kwot. Nru. 69/77. Wire galvanizzat,
gavge 16.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, is-26
ta’ Mejju, 1977, jintlagghu offerti
maghlugin ghall-provvista u konsenja
ta’i—

Avviz Nru. 38/77. Galv. M.S. Tubes.

Irid jithallas dritt ta’ 25c¢ ghal kull
kopja ta’ I-Avviz Nru. 24/77.

* Kwotazzjonijiet 1i aeghdin jidhru ghall-ewwel
darba.

Il-formoli ta’ l-offerta, kwotazzjoni-
jiet u kull informazzjoni ofira jistghu
jinkisbu mill-Bord ta’ I-Elettriku ta’
Malta, Uffic¢ju Centrali ta’ l-Amminis-
trazzjoni, il-Moll tal-Knisja, il-Marsa,
fkull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30
a.m. u nofs in-nhar.

It-22 ta’ April, 1977.

DIPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET
PUBBLICI

Id-Direttur tax-Xoghlijiet Pubbli¢i
jeharraf illi sal-11 a.m, ta’ nhar il-Gim-
gha, id-29 ta’ April, 1977, f’dan 1-Uffi¢-
¢ju jintlagghu offerti maghluqin ghal:—

* Avviz Nru. 38, Xoghlijiet ta’ twahhil
ta’ hgieg f'inhawi pubblika fil-Progett
ta’ Bieb il-Belt, Valletta. (Stima tal-va-
lur: £M595).

* Avviz Nru. 39. Xoghlijiet ta’ rham
fi blokk ta’ flats fi Trig ir-Repubblika
kantuniera ma’ Sqgag Toni Bajada, Val-
letta. (Stima tal-valur: £M944),

* Avvizi i geghdin jidhru ghall-ewwel darba.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull taghrif
iehor jistghu jinkisbu mill-Ufficéju tal-
Provvisti u Kuntratti, Blokk C, Beltis-
sebh, f’kull gurnata tax-xoghol matul il-
hinijiet ta’ l-ufficeju.

It-22 ta’ April, 1977,

Sealed, quotations will be received up
to 11.00 a.m. on Thursday, 19th May,
1977, for the supply and delivery of:—

* Quot. No. 67/77. Resin and hardener
clock oil, paint brushes, French chalk
and dry batteries.

* Quot. No. 63/77, Hardboard sheets,
angle iron, brass rods and white deal
planks.

* Quot. No. 69/77.
gauge 16.

Galvanised wire,

Sealed tenders will be received up to
11.50 a.m. on Thursday, 26th May,
1977, for the supply and delivery of:—

Advt. No, 38/77. Galv. M.S. Tubes.

A fee of 25¢ will be charged for each
copy of Advt. No. 24/77.

* Quotations appearing for the first time.

Forms of tender, quotations and
any further information may be
obtained from the Malta Eleetricity
Board, Central Administration Office,
Church Wharf, Marsa, on any working
day between the hours of 8.30 a.m. and
noon,

22nd April, 1977,

PUBLIC WORKS
DEPARTMENT

The Director of Public Works noti-
fies that sealed tenders will be received
at this Office up to 11 a.m. of Friday,
2%th April, 1977, for: —

* Advt. No. 38. Glazing works in pub-
lic area at the City Gate Project, Val-
letta. (Estimated value: £M595),

* Advt, No. 39. Marble works in a
block of flats in Republic Street, corner
with Toni Bajada Lane, Valletta. (Es-
timated value: £M944),

* Advertisements appearing for the first time.

Forms of tender and further infor-
mation may be obtained from the Sup-
plies and Contracts Office, Block C,
Beltissebh on amy working day during
office hours.

22nd April, 1977,
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GRANT OF LETTERS PATENT

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance {(Chapter 48) that EDGAR XUEREB ESQ., of 43j/4, St
Paul’s Buildings, West Street, Valletta, Malta, has filed an application for the grant
of letters patent for the sole use and advantage of an invention entitled: ‘RE-
VOLVING RULER TO DRAW FROM ANY POSITION STRAIGHT LINES IN
A DIRECTION LEADING TO OR FROM A FIXED POINT, FOR USE WITH
PENCIL OR WITH DRAWING PENS OF DIFFERENT THICKNESSES' (Pat.
No. 807).

The specification attached to the above application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with priority from the 31st
October, 1975.

15th April, 1977. Louis SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.

* & *

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that SIGURDUR INGVASON, Icelander, En-
gineer & Director, of Gardesvagen 31, 430 80 Hovas, Sweden, has filed an applica-
tion for the grant of letters patent for the sole use and advantage of an invention
entitled “A SHIP’S DOCKING PLANT”. (Patent No. 808).

The specification attached to the above application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with priority from the 12th
January, 1976.

15th April, 1977. Louis SaMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.

TRADE MARK

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that MIRA LANZA S.p.A. (A Joint Stock
Company organised under the Laws of Italy) having legal seat at 12 Riviera Mat-
teotti, Mira (Venice), Italy and central direction at 1 Via XII Ottobre, Genoa,
Italy; Manufacturers, have filed an application on the 15th December, 1976 for the
registration of a trade mark consisting of a label reproduced hereunder in respect
of toilet soaps, produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 12,887).

This mark, if and when registered, shall be limited to the label as a whole with
no right to the exclusive use of the word ‘nutriente’ and the face of a woman.

This mark and Trade Marks Nos. 12,885 and 12,886, if and when registered,
shall be assigned or transmitted only as a whole and not separately.

22nd April, 1977, Louls SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrigl Property.
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TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that ETABLISSEMENTS NICOLAS, a Societe
Anonyme, a French Company, of 2, rue de Valmy, 94220 Charenton-Le-Pont (Val-
de-Marne), France; Manufacturers and Merchants, have filed an application on the
14th March, 1977 for the registration of a trade mark consisting of a label repro-
duced hereunder in respect of wines, spirits and liqueurs, produced by them and
of their trade. (Trade Mark No. 12,954).

700147

22nd April, 1977, Louis SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.

* * *

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that BRITISH STEEL CORPORATION, a Bri-
tish corporation incorporated and existing under The Iron and Steel Act 1967 of
33 Grosvenor Place, London S.W. 1., England, have filed an application on the 7th
March, 1977 for the registration of a trade mark consisting of a label reproduced
hereunder in respect of ores, common metals and their alloys and articles made
therefrom, produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 12,947).

22nd April, 1977, Louls SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.

* * *

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chaprter 48) that SIMONDS FARSONS CISK LTD., The
Brewery, Mriehel, Malta, have filed an application on the 24th February, 1977 for
the registration of a trade mark consisting of a label reproduced hereunder in res-
pect of mineral, aerated, and table waters, produced by them and of their trade.
(Trade Mark No. 12,944).

22nd Awpril, 1977, Louis SAMMUT BRIFFA,
) Comptroller of Industrial Property.
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TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that MIRA LANZA S.p.A. (A Joint Stock
Company organised under the Laws of Italy) having legal seat at 12 Riviera Mat-
teotti, Mira (Venice), Italy and central direction at 1 Via XII Ottobre, Genoa,
Italy; Manufacturers, have filed an application on the 15th December, 1976 for the
registration of a trade mark counsisting of a label reproduced hereunder in respect
of toilet soaps, produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 12,885).

This mark, if and when registered, shall be limited to the label as a whole with
no right to the exclusive use of the words ‘nuova’ and ‘con figurina’,

This mark and Trade Marks Nos. 12,886 and 12,887, if and when registered,
shall be assigned or transmitted only as a whole and not separately.

22nd April, 1977, Louis SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.

* * %k

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that MIRA LANZA S.p.A. (A Joint Stock
Company organised under the Laws of Italy) having legal seat at 12 Riviera Mat-
teotti, Mira (Venice), Italy and central direction at 1 Via XII Ottobre, Genoa,
Italy; Manufacturers, have filed an application on the 15th December, 1976 for the
registration of a trade mark consisting of a label reproduced hereunder in respect
of toilet soaps, produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 12,386).

This mark, if and when registerad, shall be Hmited to the label as a whole with
no right to the exclusive use of the words ‘nuova’ and ‘con figurina’.

This mark and Trade Marks Nos. 12,885 and 12,887, if and when registered,
shall be assigned or transmitted only as a whole and not separately.

22nd April, 1977, Louls SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.
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TRADE MARK

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that INNOVATIONS POUR L'ELEGANCE
MASCULINE (a French Societe Anonyme), of 31 Boulevard de la Boudiniere, Mar-
seille, France; Manufacturers and Merchants, have filed an application on the 30th
December, 1976 for the registration of a trade mark consisting of a label reproduced
hereunder in respect of clothing, boots, shoes and slippers for men, produced by
them and of their trade. (Trade Mark No. 12,896).

22nd April, 1977.

Louis SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Propeity,

AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lil-
ha bl-artikolu 293A tal-Kodi¢i Civili, il-Qonti ta’
Revizioni ta’ I-Attijiet Nutarili, b’digriet ¢al-15
ta’ April, 1977, ordnat il-korrezzjoni ta’ I-ATT
TA’ TWELID ta° ANNA DARMANIN i jiib
in-numr 2062 tas-sena 1957 fis-sens illi fil-kolon-
na intestata “Ismijiet mghotijin” — I-ismijiet
“Maria-Assunta-Josephine-Anna” jigu sostitwiti
ghal dawk ezistenti; u fil-kolonna intestata “Is-
mijiet 1i bihom it-tarbija ghandha tigi msejha” —
l-isem “Maria-Assunta” jigi sostitwit ghall-isem
“Anna”,

Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ I-Attijiet Nu-
tarili, illum, 15 ta’ April, 1977,

J. V. Borg,
Registratur.

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lilha
bl-artikolu 293(a) tal-Kodi¢i Givili, il-Qorti tar-
Revizzjoni ta’ 1-Atti Nutarili b’degriet ta’ 1-24 ta’
Marzu, 1977, ordnat il-KORREZZJIONI ta’ I-ATT
TAL-MEWT ta’ SALVATORE FARRUGIA L
jgib in-numru disgha u sebghin tas-sena elf disa’
mija u sitta u sebghin (79/1976) fis-sens illi fil-
parti ta’ l-att intitolota “Fejn twieled/twieldet”
l-isem “Gharb” jigi sostitwit bl-isem “Victoria”.

Registru tal-Qorti tar-Revizzjoni ta’ l-Attijiet
Notarili, illum, 24 ta’> Marzu, 1977.

J. Ceran
Registratur.

2517

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers
conferred on it by Section 293A of the Civil
Code, the Court of Revision of Notarial Acts,
by a decree dated the 15th day of April, 1977,
ordered the correction of the ACT OF BIRTH
of ANNA DARMANIN bearing number 2062
of the year 1957 in the sense that in the columns
entitled “Names given” — the names “Maria-
Assunta-Josephine-Anna” are to be substituted
for the existing mames; and “Names by which
the child is to be called” — the name “Maria-
Assunta” is to be substituted for the name
(‘Anna51.

Registry of the Court of Revision of Notarial
Acts, this 15th day of April, 1977.

J. V. Borg,
Registrar.

[252]

Translation

IT is hereby notifed that in virtue of the powers
conferred on it by section 293(a) of the Civil Code,
the Court of Revision of Notarial Acts, by a
decree of the 24th March, 1977, ordered the COR-
RECTION of the ACT OF DEATH of SALVA-
TORE FARRUGIA bearing number seventy nine
of the year one thousand nine hundred seventy
six (79/1976) in the sense that in the section head-
ed “Place of Binth” the name Gharb be substituted
by the name “Victoria”.

Registry of the Court of Revision of Notarial
Acts, this 24th day of March, 1977.

J. Crral,
Registrar.
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BILLI Gio Battista Axiak b’rikors ipprezentat
fis-16 ta’ Marzu, 1977 talab il-hatra ta’ kuratur
biex jamministra I-beni ta’ MARY ROSE AXIAK
bint il-mejtin Joseph Axiak u Mary née Farrugia
imwielda Victoria, Ghawdex u li kienet emigrat
lejn Tunis Zmien ilu u li ilha ma tidher f'dawn il-
gzejjer minn almenu 11939 u 1 sallum ir-rikor-
rent u hutu gatt ma semghu b’ahbar l-imsemmiha
Mary Rose Axiak.

Kull min ghandu ahbarijiet 1i l-imsemmija Mary
Rose Axiak ghadha hajja huwa mitlub 1i jibghat-
hom lir-Registratur tal-Qorti tal-Magistrati tal-
Pulizija Gudizzjarja ghall-Gzejjer ta’ Ghawdex u
Kemmuna fil-kompetenza Superjuri bhala Qorti
ta’ Giurisdizzjoni Volontarja, sabiex din il-Qorti
tkun taf bihom, fi Zmien xahar H jibda jghaddi
minn dak in-nhar li johrog dan l-editt fil-Gazzetta
tal-Gvern.

B’Ordni tal-Qorti hawn taht imsemmija.

Registru tal-Qorti t'Ghawdex fil-Gudisdizzjoni
Volontarja fis-17 ta’ Marzu, 1977.

Paul. G, Zammit,
Ghar-Registratur

IKUN jaf kulhadd illi b’rikors ipprezentat fis-
Sekond’Awla tal-Qorti Civili fl-4 ta’ April, 1977,
Margaret Mifsud, armla minn Aloysius sive Louis
Mifsud, bhala legittima rappreZentanta ta’ binha
minuri David, talbet 1i tigi dikjarata miftuha
favur l-istess binha David Mifsud unikament, fl-
intier taghha, is-SUCCESSIONI ta’ zewgha
ALOYSIUS sive LOUIS MIFSUD, bin il-meijtin
Gaetano u Theresa née Debono, imwieled Zej-
tun fejn miet fis-7 ta’ Novembru, 1976, ta’ 44
sena, minghajr ebda testment.

Ghaldagstant kull min jidhirlu 4 ghandu interess
huwa msejjah biex jidher fil-Qorti hawn fug
imsemmija sabiex b’nota jmur kontra dik it-talba
fiz-zmien ta’ xahar H jibda jghaddi minn dak il-
jum §i fih jigi mwahhal #d-Bandu.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 5 ta’ April,
1977.

L. G. Vella
Dep. Registratur,

[253]

Translation

WHEREAS Gio Battista Axiak by an applica-
tion filed on the 16th March, 1977, prayed for
the appointment of a curator to administer the
property of MARY ROSE AXIAK daughter of
the late Joseph Axiak and of the late Mary née
Farrugia born at Victoria, Gozo and who had
emigrated to Tunis years ago and who has been
absent from these Islands at least since 1939 dur-
ing which time neither applicant nor his brothers
have had any news about the said Mary Rose
Axiak. .

Wherefore who soever has any news of the said
Mary Rose Axiak is requested to communicate it
to the Registrar of the Court of Magistrates of
Judicial Police for the Islands of Gozo and
Comino in its Superior Jurisdiction as a Court
of Voluntary Jurisdiction for the information of
the said Court within one month from the day of
the publication of the present edict in the Govern-
ment Gazatte.

By order of this Court.

Registry of the Court of Gozo in its Voluntary
Jurisdiction, this 17th day of March, 1977.

Paul. G, Zammit,
f/Registrar

[254]

Translation

IT IS hereby notified that by an application
field in the Civil Court, Second Hall, on the 4th
April, 1977, Margaret Mifsud, widow of Aloy-
stus sive Louis Mifsud, as legitimate representa-
tive of her minor son David, prayed that the SUC-
CESSION of her husband ALOYSIUS sive LOUIS
MIFSUD, son of the late Gaetano and the late
Theresa née Debono, bom in Zejtun, where he
died intestate on the 7th November, 1976, aged
44 years, be declared open solely in favour of
her said son David Mifsud, in its entirety.

Wherefore any person who considers that he has
an interest in the matter is hereby called upon to
appear before the said Court and to bring forward
his objections thereto by a minute to be filed
within one month from the posting of the Ban.

Registry of the Superior Courts, this 5th day
of April, 1977.

L. G. Vella
Dep. Registrar.
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IKUN jaf kulhadd illi brikors ipprezentat fil-
Qorti talMagistrati tal-Pulizija Gudizzjarja ghall-
Gzejjer ta’ Ghawdex u Kemmuna bhala Qorti
ta’ Gurisdizzioni Volontarja fis-7 ta’ Settembru,
1976, (Rikors Nru. 34/11976) Grazzia armla te’
Giuseppe Grima u ohrajn talbu illi s-SUCCES-
SIONI ta’ JOHN BAPTIST GRIMA, ghazeb,
bin il-mejjet Giuseppe v Grazzja neé Pace, im-
wieled u kien joqghod ix-Xewkija, Ghawdex u
miet intestat fil-25 ta’ Awissu, 1975, f'Victoria,
Ghawdex, fl-eth ta’ 52 sena, tigi dikjarata miftu-
ha favar Grazzja armila ta’ Giuseppe Grima u
favur Salvina xebba, Giovanni, Maria As-
sunta xebba, Emmanuel, Alfred, Francis u Car-
mel ulied il-mejjet Giuseppe v Grazia neé Pace,
fi kwoti ta’ ottava parti (1/8) kull wiched u wah-
da minnhom.

Registru tal-Qorti ta’ Ghawdex, illum, 31 ta’
Marzu, 1977, »

KUMMISSJONI LEGATI
TAZ-ZWIEG

Skond u ghall-finijiet tad-disiposizzjo-
nijiet tal-paragrafu V tal-Proklama tal-
Gvern tas-7 ta’ Settembru, 1831, nghar-
rfu lil min jinteressah, illi -Kummissjo-
ni msemmija hawn fuq ghamlet l-ghaz-
liet 1i gejjin:—

Fil-legat imholli minn Schembri An-
tonia in Attard:

Carmelina, bint Raphael Palmier u
Carmela Micallef, imwielda {’Valletta,
fit-18 ta’ Awissu, 1955.

jew

Antonella, bint Henry Zammit u Ro-
saria Bezzina, imwielda {'Tas-Sliema, fl-
24 ta’ Jannar, 1959.

Fil-legat imholli minn
Paoluccio:

Nicolina Agquilina, mart Carmelo
Azzopardi, bint Joseph u Rebecca Scic-
luna, imwielda f"Haz-Zebbug, fit-23 ta’
Settembru, 1943,

Fil-legat imholli minn Chircop Mar-
tina in Muscat:

Antonia Axiak, mart Angelo Cassar,
bint Angelo u Francesca Scicluna, im-
wielda f'Hal Tarxien, fis-17 ta” April,
1934,

Sciberras

[255]

Translation

IT IS hereby notified that by an application
filed in the Court of Magistrates of Judicial Po-
lice for the Islands of Gozo and Comino as a
Court of Voluntary Jurisdiction on the 7th Sep-
tember, 1976 (Application No. 34/1976) Grazzja
widow of Giuseppe Grima and others prayed that
the SUCCESSION of JOHN BAPTIST GRIMA
bachelor, son of the late Giuseppe and the living
Grazia neé Pace, born and residing at Xewkija,
Gozo and died intestate on the 25th August,
1975, at Victoria, Gozo, aged 52 years, be de-
clared open in favour of Grazia widow of Giu-
seppe Grima and in favour of Salvina Spinster,
Giovanni, Maria Assunta, Emanuel, Alfred,
Francis and Carmel children of the late
Giuseppe and the living Grazzja neé Pace in
equal portions of one eighth (1/8) part each.

Registry of the Court of Gozo, this 31st March,
1977.

MARRIAGE LEGACIES
COMMISSION

In conformity with and for the pur-
poses of the provisions of paragraph V
of Government Proclamation of the 7th
September, 1831, it is notified, to whom
it may concern, that the aforesaid
Commission have made the following
elections: —

In the legacy founded by Schembri
Antonia in Attard:

Carmelina, daughter of Raphael Pal-
mier and Carmela Micallef, born at
Valletta, August 18, 1955.

or

Antonella, daughter of Henry Zam-

mit and Rosaria Bezzina, born at Slie-
ma, January 24, 1959,

In the legacy founded by Sciberras
Paoluccio:

Nicolina Aquilina, wife of Carmelo
Azzopardi, daughter of Joseph and Re-
becca Scicluna, born at Zebbug, Sep-
tember 23, 1943.

In the legacy founded by Chircop
Martina in Muscat:

Antonia Axiak, wife of Angelo Cas-
sar, daughter of Angelo and Francesca
Scicluna, born at Tarxien, April 17,
1934,
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Fil-legat imholli minn Mamo Angaro:

1. Mary Grace Micallef, mart Ni-
cola Micallef, bint Nicola u Carmela
Vassallo, imwielda fis-Siggiewi, fid-29
ta’ Dicembru, 1949,

2. Agnes Borg, mart Romeo Borg,
bint Salvatore u Nicolina Azzopardi,
imwielda fis-Siggiewi, fil-15 ta’ Jannar,
1955,

Fil-legat imholli minn Micallef Sebas-
tiano fu Brandano:

1. Tessie Grima, mart Francis Car-
dona, bint il-mejjet Carmelo u Giovan-
na Debono, imwielda f'Birkirkara, fis-7
ta’ Lulju, 1953.

2. Concetta Magrin, mart John
Cassar, bint Vincenzo u Francesca Cas-
sar, imwielda fil-Qala, Ghawdex, fit-18
ta’ Marzu, 1959.

3. Salvina Said, mart Philip Carua-
na, bint Paul u Grazia Agius, imwielda
f'Haz-Zebbug, fid-9 ta’ Novembru, 1926.

4. Maria Sciberras, mart Joseph
Sacco, bint Joseph u Rosaria Psaila, im-
wielda fHal Luga, fit-12 ta’ TJannar,
1936.

5. Victoria Barbara, mart Anthony
Farrugia, bint il-mejjet Alberto u Con-
cetta Bonello, imwielda f'Haz-Zebbug,
fis-27 ta’ Gunju, 1942,

6. Nicolina Attard, mart Michael
Vella, bint il-mejtin M. Angelo u Con-
cetta Pace, imwielda fil-Qrendi, fit-8 ta’
Ottubru, 1947.

7. Grace Attard, mart Alfred Mi-
callef, bint il-mejjet Anthony u Carmela
Said, imwielda f'Haz-Zebbug, fit-22 ta’
Gunju, 1950,

8. Tessie, bint Simone Mallia y Car-
mela Said, imwielda 'H Attard, fil-5 ta’
Marzu, 1959.

Rev. Carm Portelli
Segretarju

Uffié¢ju tad-Deputazzjoni,
“Legati taz-Zwieg”,

Kurja ta” I-Ar¢isqof,

Triq 1-Aréisqof,

Valletta.

In the legacy founded by Mamo An-
garo:

1. Mary Grace Micallef, wife of
Nicola Micallef, daughter of Nicola and
Carmela Vassallo, born at Siggiewi, De-
cember 29, 1949,

2. Agnes Borg, wife of Romeo Borg,
daughter of Salvatore and Nicolina Az-
zopardi, born at Siggiewi, January 15,
1955.

In the legacy founded by Micallef
Sebastiano fu Brandano:

1. Tessie Grima, wife of Francis
Cardona, daughter of the late Carmelo
and Giovanna Debono, born at Birkir-
kara, July 7, 1953,

2. Concetta Magrin, wife of John
Cassar, daughter of Vincenzo and Fran-
cesca Cassar, born at Qala, Gozo,
March 18, 1959.

3. Salvina Said, wife of Philip
Caruana, daughter of Paul and Grazia
Agius, born at Zebbug, November 9,
1926.

4. Maria Sciberras, wife of Joseph
Sacco, daughter of joseph and Rosaria
Psaila, born at Luga, January 12, 1936.

5. Victoria Barbara, wife of An-
thony Farrugia, daughter of the late
Alberto and Concetta Bonello, born at
Zebbug, June 27, 1942.

6. Nicolina Attard, wife of Michael
Vella, daughter of the late M. Angelo
and Concetta Pace, both deceased,
born at Qrendi, October 8, 1947.

7. Grace Attard, wife of Alfred Mi-
callef, daughter of the late Anthony
and Carmela Said, born at Zebbug,
June 22, 1950,

8. Tessie, daughter of Simone Mal-
lia and Carmela Said, born at Attard,
March 5, 1959.

Rev. Carm Portelli
Secretary

Commissioners’ Office,
“Marriage Legacies”,
Archbishop’s Curia,
Archbishop Street,
Valletta.
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